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Predmluva

ISO (Mezinarodni organizace pro normalizaci)
je celo-

svétova federace narodnich normalizacnich
organu (¢lent ISO). Mezinarodni normy
obvykle vypracovavaji technické komise ISO.
Kazdy ¢len ISO, ktery se zajima o predmét, pro
ktery byla vytvorena technicka komise, ma
pravo byt v této technické komisi zastoupen.
Préace se zucastnuji také vladni i nevladni
mezinarodni organizace, s nimiz ISO navazala
pracovni styk. ISO uzce spolupracuje

s Mezinarodni elektrotechnickou komisi (IEC)
ve vSech zélezitostech normalizace v elektro-
technice.

Postupy pouzité pri tvorbé tohoto dokumentu

a postupy urcené pro jeho dalsi udrzovani jsou
popsany ve Smér-

nicich ISO/IEC, Cést 1. Zejména se ma vénovat
pozornost rozdilnym schvalovacim kritériim
potrebnym pro ruzné druhy dokumentu ISO.
Tento dokument byl vypracovan v souladu

s redakénimi pravidly uvedenymi ve Smérnicich
ISO/IEC, Cést 2 (viz www.iso.org/directives).
Upozornuje se na moznost, ze nékteré prvky
tohoto dokumentu mohou byt predmétem
patentovych prav. ISO nelze Cinit odpovédnou
za identifikaci jakéhokoliv nebo vsech
patentovych prév. Podrobnosti o jakychkoliv
patentovych pravech identifikovanych béhem
pripravy tohoto dokumentu budou uvedeny

v uvodu a/nebo v seznamu patentovych
prohlaseni obdrzenych ISO (viz
www.iso.org/patents).

Jakykoliv obchodni nazev pouzity v tomto
dokumentu se uvadi jako informace pro
usnadnéni prace uzivatell a neznamena
schvéleni.

Vysvétleni nezavazného charakteru technickych
norem, vyznamu specifickych termint a vyrazu
ISO, které se vztahuji k posuzovani shody,
jakoz i informace o tom, jak ISO dodrzuje
principy Svétové obchodni organizace (WTO)
tykajici se technickych prekazek obchodu (TBT) -
viz www.iso.org/iso/foreword.html

Foreword

ISO (the International Organization for
Standardization) is a worldwide federation of
national standards bodies (ISO member
bodies). The work of preparing Inter-

national Standards is normally carried out
through ISO technical committees. Each
member body interested in a subject for which
a technical committee has been established
has the right to be represented on that
committee. International organizations,
governmental and non-governmental, in liaison
with ISO, also take part in the work. ISO
collaborates closely with the International
Electrotechnical Commission (IEC) on all
matters of electrotechnical standardization.
The procedures used to develop this document
and those intended for its further maintenance
are described in the ISO/IEC Directives, Part 1. In
particular, the different approval criteria needed
for the different types of ISO documents should
be noted. This document was drafted in
accordance with the editorial rules of the
ISO/IEC Directives, Part 2 (see
www.iso.org/directives).

Attention is drawn to the possibility that some
of the elements of this document may be the
subject of patent rights. ISO shall not be held
responsible for identifying any or all such
patent rights. Details of any patent rights
identified during the development of the
document will be in the Introduction and/or on
the ISO list of patent declarations received
(see www.iso.org/patents).

Any trade name used in this document is
information given for the convenience of users
and does not con-

stitute an endorsement.

For an explanation of the voluntary nature of
standards, the meaning of ISO specific terms
and expressions

related to conformity assessment, as well as
information about ISO,s adherence to the World
Trade Organization (WTO) principles in the
Technical Barriers to Trade (TBT) see
www.iso.org/iso/foreword.html.
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Tento dokument vypracovala technicka komise
ISO/TC 207 Environmentdlni management,
subkomise SC 7 Ma-

nagement sklenikovych plynt a souvisejici
cinnosti ve spolupraci s technickou komisi
CEN/SS S26 Environ-

mentdlni management Evropského vyboru pro
norma-

lizaci (CEN) v souladu s Dohodou o technické
spolupraci mezi ISO a CEN (Videnska dohoda).

Jakakoli zpétna vazba nebo otazky tykajici se
tohoto dokumentu maji byt adresovany
narodnimu normali-

za¢nimu organu uzivatele. Uplny seznam téchto
organu lze nalézt na adrese
WwWw.iso.org/members.html.

Uvod

Zména klimatu dopada na organizace ruznymi
zpusoby; predpoklada se, ze tyto dopady budou
pokracovat také v budoucnu. Organizace maji
stale vétsi potrebu poro-

zumét rizikim zmeény klimatu, zmirhovat je

a ridit.

Posuzovani rizik zmény klimatu je v tomto
kontextu

klicové. Aby mohly byt reakce predavany

v nezbytném tempu a méritku, je dulezité, aby
pristupy k posuzo-

vani rizik byly systematicke a opakovatelné

a pritom umoznovaly ziskavani poznatka
béhem posuzovani a mezi posuzovanimi,
jakmile se objevi nové znalosti, technologie

a zkuSenosti. Tento dokument poskytuje
smérnice tykajici se pristupt k posuzovani rizik
zmeény klimatu.

Posuzovani rizik zlepsuje planovani adaptace na
zménu klimatu a informuje o implementaci

a monitorovani ¢in-

nosti pri adaptaci na zménu klimatu. Adaptace je
obvykle uc¢inngjsi, kdyz je zahajena v rané fazi
vyvoje projektu a kdyz je provadéna spise jako
planovany proces nez v reakci na zjisténé
dopady. Lepsi znalost rizik zmény klimatu
umozni snadnéjsi a méné finan¢né narocnou
reakci.

This document was prepared by Technical
Committee ISO/TC 207, Environmental
management, Subcommittee SC 7, Greenhouse
gas management and related activities, in
collaboration with the European Committee for
Stan-

dardization (CEN) Technical Committee
CEN/SS S26, Environmental management, in
accordance with the Agreement on technical
cooperation between ISO and CEN (Vienna
Agreement).

Any feedback or questions on this document
should be directed to the user,s national
standards body. A com-

plete listing of these bodies can be found at
Www.iso.org/members.html.

Introduction

Climate change is impacting organizations in
various ways and it is anticipated that these
impacts will continue well into the future.
Organizations have an increasing need to
understand, mitigate and manage climate
change risks. Climate change risk is key in this
context. For responses to be delivered at the
necessary pace and scale, it is important that
risk assessment ap-

proaches are systematic and replicable, permitting
learning within and between assessments as
new knowledge, technology and experience
arise. This document pro-

vides guidelines on approaches to assess
climate change-related risks.

Risk assessments improve planning of
adaptation to climate change and inform the
implementation and monitoring of climate
change adaptation activities.

Adaptation is usually more effective when
initiated at an early stage of project
development, and when under-

taken as a planned process rather than in
response to experienced impacts. Better
knowledge of climate change risks will make it
easier and less costly to respond.
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Rizika zmény klimatu se lisi od jinych rizik.
Casto je obtiZné, nebo dokonce nemozné
kvantifikovat jejich kratkodobou nebo
dlouhodobou pravdépodobnost, takze obvyklé
posuzovani rizik, které vyuziva statis-

tické pravdépodobnosti, muze byt netcinné.

Z tohoto davodu byly vyvinuty ruzné pristupy
k posuzovani rizik zmény klimatu. Tento
dokument poskytuje navod k po-

uzivani screeningovych posuzovani

a dopadovych

retézcl. Screeningovy pristup muze slouzit
jako samo-

statné, zjednodusSené posuzovani rizik pro
jednoduchy ohrozeny systém nebo pro
organizace s omezenym rozpoctem, nebo muize
slouzit jako predbézné posuzo-

vani pred pouzitim dopadovych retézcu. Na
zakladé participativniho a inkluzivniho procesu
jsou pristupy dopadového retézce komplexnéjsi
a poskytuji prilezitost pro reSeni vSech
relevantnich faktord. Jak screenin-

gova posuzovani, tak posuzovani dopadového
retézce umoznuji kvalitativni a kvantitativni
analyzu.

Tento dokument je vhodny pro kazdou
organizaci bez ohledu na velikost, typ

a charakter. Muze napriklad

pomoci financnim institucim pri rozhodovani

o financo-

vani projektl, spole¢nostem pusobicim

v podnikatel-

skych, klimaticky citlivych odvétvich nebo
mistnim spravnim tradim pri vyvoji
adaptacnich strategii.

Tento dokument pokryva rizika vyplyvajici

z méniciho se klimatu. Nezabyva se riziky
vyplyvajicimi z pre-

chodu na nizkouhlikové hospodarstvi. Tento
dokument uznava, ze klimaticka rizika mohou
byt hrozbami nebo prilezitostmi.

Tento dokument klade dtraz na komplexni
dokumentaci a komunikaci o rizicich zmény
klimatu; ty jsou nezbytné pro vSechny nasledné
¢innosti. Posuzovani rizik mimo jiné poskytuje
informace o identifikaci opatreni tykajicich se
adaptace a o stanoveni jejich priorit. Posuzovani
rizik provadéna v souladu s timto dokumentem
také posiluji planovaci ¢innosti zamérené na
snizovani rizik pohrom (DRR).

Climate change risks differ from other risks. It
is often difficult or even impossible to quantify
their short- or long-term probability so

a conventional risk assessment that uses
statistical probabilities can be ineffective. For
this reason, various approaches have been
developed for assessing climate change risks.
This document pro-

vides guidance on the use of screening
assessments and impact chains. The screening
approach can serve as a stand-alone, simplified
risk assessment for a straight-forward system
at risk or for organizations with a limited
budget, or serve as a pre-assessment prior to
the use of impact chains. Based on

a participatory and inclusive process, impact
chain approaches are more comprehensive,
providing an opportunity to address all relevant
factors. Both screening assessments and
impact chain assessments allow for qualitative
and quantitative analysis.

This document is relevant to any organization
regard-

less of size, type and nature. For example, it
can help financial institutions with decisions in
project financing, companies operating in
climate-sensitive business sectors or local
governments developing adaptation strategies.

This document covers risks that result from
a changing climate. It does not address risks
that result from the transition to a low carbon
economy. This document recognizes that
climate risks can be threats or oppor-
tunities.

This document emphasizes comprehensive
documen-

tation and communication of climate change
risks; these are essential for all subsequent
activities. Risk assess-

ments, among other purposes, provide
information on identifying adaptation actions
and prioritizing them. Risk assessments
conducted in accordance with this document
also strengthen planning activities on disaster
risk reduction (DRR).



Tento dokument mohou pouzivat organizace,
které chtéji provadét posuzovani rizik zmény
klimatu [ve smyslu Paté hodnotici zpravy (AR5)
Mezivladniho panelu pro zménu klimatu
(IPCC)], jakoz i organizace, které chtéji
provadét posuzovani zranitelnosti (ve smyslu
IPCC AR4). Jako hlavni termin se vSak pouZziva
posu-

zovani rizik.

Tento dokument patii do nové vznikajiciho
souboru norem pro adaptaci na zménu klimatu
zastreseného ISO 14090, ktera popisuje dale
uvedené prvky adap-

tace na zménu klimatu:

- predbézné planovani;

- posuzovani dopadu véetné prilezitosti;

- planovani adaptace;

- implementaci;

- monitorovani a vyhodnocovéani;

- podavani zprav a komunikovani.

Tento dokument je soucasti druhé polozky vyse
uve-

deného vyctu: ,posuzovani dopadu vCetné
prilezitosti“. ISO/TS 14092:2020 pom&ha
stanovit planovani adaptace pro mistni spravni
urady a spolecenstvi. Jiné mezinarodni normy se
také zabyvaji zménou klimatu nebo jsou néjakym
zplusobem propojeny s timto dokumentem.
Napriklad ISO 31000 je vynikajicim néstrojem,
protoze mize

organizacim pomoci ridit rizika, ktera jsou
identifikovana a posuzovana podle tohoto
dokumentu, coz predstavuje specialni rozsireni
casti tykajici se omezeného posu-

zovani rizik podle ISO 31000. ISO 14001
umoznuje zaclenéni adaptace na zménu
klimatu do systému

environmentdlniho managementu a tento
dokument poskytuje dal$i podplirné informace.
Tento dokument je navodem pro osoby
pracujici v ob-

lasti zmény klimatu.

Struktura tohoto dokumentu za¢ina ivodem do
koncepce posuzovani rizik zmény klimatu, po
ném nasleduje pri-

prava, implementace, dokumentace

a komunikace

tykajici se posuzovani rizik zmény klimatu.
Smérnice uvedené v tomto dokumentu jsou
doprovazeny podpurnymi priklady

a informacemi.

V tomto dokumentu se pouZzivaji tyto slovesné
tvary:
- ,ma" vyjadruje doporuceni;

This document can be applied by organizations
that want to carry out climate change risk
assessments [in the sense of the Fifth
Assessment Report (AR5) of the
Intergovernmental Panel on Climate Change
(IPCC)] as well as by organizations that want
to carry out vul-

nerability assessments (in the sense of the
IPCC AR4). However, it uses risk assessment
as the central term.

This document belongs to an emerging family of
standards on adaptation to climate change
under the umbrella of ISO 14090, which
describes the following elements of climate
change adaptation:

- pre-planning;

- assessing impacts including opportunities;
- adaptation planning;

- implementation;

- monitoring and evaluation;

- reporting and communication.

This document is part of the second item on
the above list: “assessing impacts including
opportunities”. ISO/TS 14092:2020 helps
define adaptation planning for local
governments and communities. Other Interna-
tional Standards also deal with climate change
or are in some way linked to this document.
For example, ISO 31000 is an excellent
companion because it can help organizations
manage the risks that are identified and
assessed in this document, which itself is

a spe-

cialized expansion of the limited risk assessment
portion of ISO 31000. ISO 14001 allows for the
integration of climate change adaptation into
an environmental man-

agement system and this document provides
additional information to support this.

This document is a guidance document for
people working in the field of climate change.

This document is structured starting with an
introduction to the concept of climate change risk
assessment, followed by the preparation, the
implementation and the docu-

mentation and communication of the climate
change risk assessment.

The guidelines provided in this document are
accom-

panied by supporting examples and
information.

In this document, the following verbal forms
are used:

- “should” indicates a recommendation;



- ,smi” vyjadruje dovoleni;
- ,muze" vyjadruje moznost nebo zpusobilost.

1 Predmet normy

Tento dokument poskytuje smérnice pro
posuzovani

rizik moznych dopada zmény klimatu. Popisuje,
jak po-

rozumeét zranitelnosti a jak vyvinout

a implementovat spolehlivé posuzovani rizik

v kontextu zmény klimatu. Mlze se pouzivat
k posuzovani soucasnych i budou-

cich rizik zmény klimatu.

Posuzovani rizik podle tohoto dokumentu
poskytuje zaklad pro planovani, implementaci,
monitorovani a hodnoceni adaptace na zménu
klimatu pro kazdou organizaci bez ohledu na
velikost, typ a charakter.

- “may” indicates a permission;
- “can” indicates a possibility or capability.

1 Scope

This document gives guidelines for assessing
the risks related to the potential impacts of
climate change. It describes how to understand
vulnerability and how to develop and
implement a sound risk assessment in the
context of climate change. It can be used for
assessing both present and future climate
change risks.

Risk assessment according to this document
provides a basis for climate change adaptation
planning, imple-

mentation, and monitoring and evaluation for
any orga-

nization, regardless of size, type and nature.

Konec nahledu - text dale pokracuje v placené verzi CSN.



